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Anwendung:

Nur auf glatten, sauberen und fettfreien Oberflachen
verwenden - ggf. vor dem Anbringen griindlich reinigen.
Schutzfilm von der Riickseite entfernen und Haken

10 Sek. fest auf Oberflache andriicken. Nach 30 Min.
noch einmal 10 Sek. fest andriicken.

Warten Sie 24 Stunden bis zur ersten Verwendung der
Haken.
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Application :

Utiliser uniquement sur des surfaces lisses, propres et
sans graisse — le cas échéant, nettoyer en profondeur
avant application.

Retirer le film de protection de la face arriére et
appuyer fortement le crochet 10 sec. sur la surface.
Aprés 30 minutes, réappuyer encore fortement
pendant 10 sec.

Attendez 24 heures avant d'utiliser les crochets.
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Aplicacion:

Usar sélo sobre superficies lisas, limpias y sin

grasa; en caso necesario, limpiar bien antes de colocar.
Retirar la pelicula protectora de la cara trasera y
presionar el colgador con firmeza 10 segundos contra
la superficie. Tras 30 minutos, volver a presionar con
firmeza durante 10 segundos.

Espere 24 horas, antes de utilizar los ganchos.
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Toepassing:

alleen op gladde, schone en vetvrije oppervlakten
gebruiken - event. voor plaatsing grondig reinigen.
Beschermfolie verwijderen van de achterzijde en de
haak 10 sec. stevig op de oppervlakte drukken.

Na 30 min. nog één keer 10 sec. stevig aandrukken.
Wacht 24 uur voordat u de haken gebruikt.

Anvendelse:

Ma kun anvendes pa glatte, rene og fedtfrie overflader
- renger evt. grundigt for opsaetning.

Fjern beskyttelsesfolien fra bagsiden og tryk krogen
fastimod overfladen i ca. 10 sekunder. Efter 30 min.
trykkes endnu engang 10 sek. godt til.

Vent 24 timer, inden knagen bruges.
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Instructions for use:

Make sure surface is flat, clean and grease-free - clean
thoroughly where necessary before attaching the hook.
Remove protective paper from the back, stick hook to
the surface and hold in place for 10 seconds. After 30
minutes, press to the wall again for a further 10 seconds.
Leave hook to set for 24 hours before use.
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Applicazione:
Utilizzare solo su superfici liscie, pulite e senza grassi -

eventualmente pulire con cura prima dell'applicazione.

Togliere la pellicola protettiva dal retro dell'appendino
e premere bene per 10 secondi I'appendino contro la
superficie. Dopo 30 minuti tornare a premere bene
per 10 secondi.

Attendere 24 ore prima di utilizzare i ganci.

Utilizagao:

apenas utilizar os ganchos em superficies lisas, limpas
e sem Oleo - limpar bem antes de fixar.

Remover a pelicula protectora do verso e pressionar
firmemente o gancho contra a superficie, durante 10
seg. Apo6s 30 min., pressionar novamente com for¢a
durante 10 seg.

Aguarde 24 horas antes de utilizar os ganchos.
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E@appoyn:

E@appdote Toug Hovo ot Aeieg Kat KaBapég
EMQPAVELEC XWPIC NiTTN — kaBapioTe KaAd av XpelaoTei
TipWV Ty TomoBétnon.

A@aIpECTE TNV MTPOCTATEVTIKN Tavia amd Tnv mow
TAgUPd Kat MEoTE Tov Yavt{o yia 10 Seutepoenta
KOAQ TTAVW OTnV EM@Avela eMKOANNoNG. Meta and
30 Aerta méote Kat AAL KOAd yia 10 SeutepdAenta.
Mepipévete 24 WpPeg, MPOTOU XPNOILOTOINCETE TA
aykiotpa.
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Kaytto:
Kiinnitd koukut sileisiin, puhtaisiin ja rasvattomiin
pintoihin - puhdista pinnat tarvittaessa ennen
koukkujen kiinnittamista.

Poista suojakalvo koukun takapinnasta ja paina
koukkua 10 sekunnin ajan lujasti kiinnityspintaa
vasten. Odota 30 minuuttia. Paina koukkua uudelleen
lujasti pintaa vasten 10 sekunnin ajan.

Odota 24 tuntia, ennen kuin kaytat koukkuja.
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Anvandning:

Anvands bara pa slata, rena och fettfria ytor -
reng6r vid behov ordentligt fore fastsattningen.
Ta bort skyddsfilmen pé baksidan och pressa
kroken hért mot underlaget i 10 sek. Vénta 30 min.
och pressa sedan igen under 10 sek.

Vénta 24 timmar tills du anvénder hakarna.
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Felhasznalésa:

A rogzités kizérélag sima, zsir- és pormentes fellleten
lehetséges - tisztitsa meg a feliletet.

Huzza le a védofdliat, és nyomja az akasztét 10 mp-ig
erosen a falra. 30 perc mulva ismét nyomja 10 mp-ig
erosen afalra.

Varjon 24 6rat, miel6tt az akasztot hasznalja.
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Pouziti:

Pouzivejte jen na hladkém, ¢istém povrchu bez
mastnoty - pied uchycenim piip. ditkladné vycistéte.
Odstrante ze zadni strany ochranny film a hacek
dobre piitisknéte k povrchu po dobu 10 sek. Po 30
min. jesté jednou dobie pfitisknéte po dobu 10 sek.
Pockejte 24 hodin, predtim nez haky pozijete.

Primjena:

Koristiti samo na glakim, ¢istim i nemasnim povrdinama
- prije nano3enja temeljno ocistiti.

Ukloniti zastitni film sa poledine i kuku pritisnuti

10 sekundi na povrsinu. Nakon 30 minuta jos jednom
¢vrsto pritisnuti u trajanju od 10 sekundi.

Prije uporabe kuka, cekajte 24 sata.

ynbTBaHe 3a ekcnnoarauna:

I'Ipeqm MOHTa»xKa no4yncreTe NOBbPXHOCTTA, BbPXY
KOATO XenaeTe f1a MOHTUpaTe NpoaykTa. O6bpHeTe
BHVIMaHWe, Ye NoBbpX- HOCTTa TpAGBa Aa 6bae

uncTa, Cyxa v HeMasHa.

OTcTpaHeTe NpeanasHoTo ¢ponmo Ha rbpba n
NPUTUCHETE CUNTHO 3aKayaskaTa KbM MOBbPXHOCTTa

3a 10 cek. Cnep 30 MVH. OTHOBO MPUTHCHETE CUITHO

3a 10 cek.

W3uakaiite 24 yaca, Nnpeau Aa U3nonsearte 3akavankure.

Stosowanie:

Stosowac tylko na gtadkich, czystych i wolnych od
thuszczu powierzchniach — w razie potrzeby przed
montazem doktadnie wyczysci¢ powierzchnie.
Usunac folie ochronna z tylnej strony i przyciskac
haczyk do powierzchni przez 10 sekund. Po 30
minutach ponownie przycisna¢ przez 10 sekund.
Haki nalezy uzy¢ dopiero po uptywie 24 godzin.
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Uporaba:

Uporabite le na gladki, ¢isti in nemastni povrsini -
povrsino po potrebi prej dobro ocistite.

S hrbtne strani odstranite zas¢itno folijo in obesalnik
za 10 sekund trdno pritisnite na podlago. Po 30
minutah $e enkrat trdno pritisnite za 10 sekund.
Pocakajte 24 ur, preden kavlje uporabljate.
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Pouzitie:

Pouzivajte iba na hladkom, ¢istom povrchu bez
mastnoty — pred pripevnenim prip. dokladne
vycistite.

Odstrante zo zadnej strany ochranny film a hacik
dobre pritlacte po dobu 10 sek. k povrchu. Po 30
min. este raz dobre pritlacte po dobu 10 sek.
Pockajte 24 hodin, skor ako haciky pouzijete.

Instructiuni de utilizare:

Tnainte de montare curétati suprafata pe care, doriti
sa fixati produsul. Aveti grija ca suprafata s fie
curatd, fara grasime si uscata.

Inlaturati folia de protectie de pe partea din spate si
apasati carligul pentru 10 sec. pe suprafata. Dupa
30 de minute apasati inca o daté pentru 10 secunde.
Asteptati 24 de ore inainte de a utiliza carligul.
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